Magyar fonetikai gyakorlat



A fonetikus irasok

Olvasnivalo:

A Laziczius Gyula: Fonetika. Bp., 1963, 1979. 18-36.

A Marké Alexandra: Utmutato az IPA, a finnugrisztikai és
a magyar egyezményes jelolések hasznalatahoz. In: Szoveg-
gytijtemeny a fonetika tanulmanyozasahoz. (Elméleti, kisérleti
es alkalmazott beszédkutatas). Szerk. Gosy Maria €s Menyhart
Krisztina. Bp., 2003. 96-105.



Az iras és beszéd elszakadasa a

franciaban
ejtes iras
11. szazad lei, rei lei, re1
13. szazad loi, roi loi, roi
14. szazad loe, roe loi, roi
19. szazad Iwa, rwa loi, ro1




ir: saoghal /szil/, oidhche /i/
angol: enough /inaft/



német ch: Buch, Biicher, Achse, Chokolade

francia: pere, pair, perd, perds



E. W. Brucke irasrendszere

TUE 8 UL A A AR DPEUE; s MATL, N

Je le sguis & la vérité ; et j admire,
ATA,T QT Y UL EY A, O N,
madame, comme le ciel a pu former

@, A, C Aty A, A

deux ames aussi semblables
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Bell-Sweet-iras



A Dunai-fele atiré hangrajz

az illet6 szervek dlldsa és a kiejlés mddja szerint:
1. elrekesztés: >, 2. surlodas: <, 8. rengés: 9 vagy: 4. porgés: c dltal.
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A Dunai-fele atiro hangrajz

HANGEGYEZTETO ATIRAS ZALAN FUTASA, 1—23.

A fokjelek a sz6 eldtt 4llnak az egyhangu igekitGket ide szdmitva. A sorhang
maga mutatja a fokot s még azon megmarad, nem kell fokjel. Fokviltozds a szén
bel6! magén a szblalén jeleztetik. Idegen szé olddjelt kivan maga elé.




O. Jespersen fonetikus irasa

. Latin betukkel (a—/): a képzes helye

. Gorog betukkel (o f {): a képzesben résztvevd
szervek

. Szamokkal (0 1 2 3): a kepzes modja

4. Nagybetlikkel (I R): sajatos képzési modok

. A { (legzészervek) melletti szammal a hangerdsseg
foka

. Pont (.), 1lletve két pont (..) jelzi, hogy a képzesi
szerv megmarad el0zo helyzetében

. A —mozgast vagy siklast jelez
. A ,, a hangképzd szerv nyugalmi helyzetét jelenti



O. Jespersen fonetikus irasa

az északnémet d jele: f 0¢60¢ 1

A nyelv hegye: f

zart alkot: 0

az alveolusok f

illetve a felso fogsor hatso fala tajan: e
az inyvitorla: o

elzarja az orrureg fele vezeto utat: 0

a hangszalagok: ¢

zongemukodest fejtenek ki: /



O. Jespersen fonetikus irasa

Az ¢szaknémet Baden ejtesi partitiraja:

JX M O <R T KR

b
b

29

%9

a
gb

7i

d

(6)
Ofe

29

n




Latin betus fonetikus irasok

1. Mellékjeles atiras
(a betu ala, fole, melle mellekjeleket, Un.
diakritikus jeleket irnak)

2. Monotip atiras
(olyan betuket szabad alkalmazni, amelyek az

iro0szerszam vonalvezetésének megszakitasa
nelkiil leirhatok)



Karl Richard Lepsius
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1853:

Das allgemeine
linguistische
Alphabet. Berlin.



Nyelveszeti atirasok

 Transzkripcio (beszed atirasa)

 Transzliteracio (iras atbetuzese)



Transzliteracio

[ras atbetlizése:
cirill: Mockea — magyar: Moszkva

cirill: wyu — magyar: scsi (leves)



Transzliteracio

Tudomanyos atbetlizese:

cirill: Mockea — magyar: Moskva

Cinll: wyu — magyar: sci (leves)



Transzkripcio

A beszéd atirasa:
[brovkn]| [bi:n] [br keim]| [tfu:Zz]

broken, been, became, choose



Transzkripcio

Fonetikus transzkripcio

Fonematikus transzkripcio



Transzkripcio

Fonetikus transzkripcio:
kutya — Kicsi
nd >

Fonematikus transzkripcio:

kutya — kicsi



